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Differtatio Epiftolica
de
VHABALLATHO.

CHmp J

Viro Inluftri atque Eruditiffimo

D. JOANNI'BOUHERIO,

Senatus Regii Principi Digniffimo.
S P D

~ JOAN. JACOBUS BREITINGERUS.

plecti & deinceps usque fovere folebas,

‘ Humanitas Tua alte inhzeret peGori, me-
que continuis & nunquam jotermiflis occupatio-
nibus diftriGum fubinde follicitavit, ut ad Te
fcribendi impetum refumerem & faltem quo ftu-
dio admirabilem Tuam docdtrinam, Tuorumque

Equidem fingularis illa, qua me dudum com-

~erga me meritorum memoriam colam atque pro-

fequar, teftatum facerem : Huic animo novos
Tute , INLUSTRIS PRINCEPS, adhibuifti fi
mulos, cum ante' aliquod tempus editam illam
Epiftolam, qua vexatiffimi nummi Epigramma
worvSeuManrov dilucide explicalti, per manus Ex-
cellentiffimi SCHEVCHZERI quondam nofti,
(quem inevitabili fatorum lege nobis & Reip.
Literarize non ita pridem ereptum {uo merito lu.
gemus) ad me dares; quo munere me, utut in
officio negligentem, aliquo tamen apud Te loco
usque efle ultro fignificaffe mihi videbaris : ?gd

nefcio
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nefcio qui fuerit fa&um, ut cum quid officii mei
rationes a me exigant probe intellexerim , me has
partes explere conantem novee femper curz ab
incepto retraherent, quominus & animo meo &
officio adhuc fuerit fatisfaGtum : In quo quidem
quanquam ab officii negligentia abfolvi penitus
non pofflum, veniam tamen ab quitate Tua me
facile impetrare pofle confidebam ; cum nemo
ignoraret, quantum onus mihi fuerit {uscipien.
dum, qui labores exantlandi, ut fidem publico
datam de procuranda nova r@v O editione libe-
sarem: & profecto per integrum triennium hoc
opus me totum ita exercuit , ut dum in eo fin-
gendo atque elimando defudarem, omne aliud
ftudiorum genus & jucundiffimum Literarum com-
mercium mihi abjiciendum fuerit , ut huic uni
operez vacarem : acceflit mox etiam quod bien-
nio abhinc publico docendi muneri in Gymnafio
noftro fuerim admotus, quo nova mihi curarum
acceflio facta eft; aufpicatus fum hoc munus fo-
lemni oratione de Lingua Deo 0. M, vernacula &'
preecipuis ejus virtutibus.  Et cum confecto fingu-
lari Dei gratia opere biblico in portu jam navi.
gare mihi viderer, T*** poftri fordida perfidia
novos {ubito excitavit lu®us, qui me non fine
temporis & rei familiaris difpendio mifere aliquam-
diu exercuerunt. Heac confido facilem & 2zquum
Te mihi reddent ; neque, (i quid intelligo, de
me ad meliorem frugem aliquando revocando
defperas : ‘quorfum enim {pectaret preeclara illa
Tua benevolentia & infignis Liberalitas, quam
novo atque luculento munere {uperioribus diebus
declaratam voluifti, pifi ut meam five ignaviam,
{ive pervicaciam expugnares: Et forem profect
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ab omni Humanitatis fenfu prorfus alienus , fi
tantis beneficiis ac ftudiis a Te provocatus, ul-
lam amplius moram interponerem, quin gratum
ac Tibi devotum animum aperirem , atque tefla-
;:»:r perpetunm me Tuarum virtutum cultorem
ore

Dum memor ipfé mei , dum [Piritus bos reget artus.

Affidue legi opufcula Tua eruditiffime & elegan-
tiflime , ita me Dii ament, confcripta, quorum
exempla Tua Liberalitati accepta fero , neque
quantopere illis fuerim delccatus, verbis facile
expreflecim : Mirifice fane confirmabar in illa
{ententia, quam dudum de (ingulari Tua Doétri-
na concepi, qua non fecus ac dignitate inter Prin-

cipes hujus wtatis Viros Tuo merito emines:

Tanta orationis vis, tantum lumen explicationis,
ea in inveftigando fagacitas, ea in judicando -
xvorx, ut feliciffimi in recondito hoc Literarum
genere Arbitri gloriam jure Tibi vendicare poflis,
& Eruditiffani quique eam ultrp Tibi tribuant.
Eruditiffima illa Disquifitio Tua in vexatitfimum
Vaballathi nummum , qua monogramma illud
VCRIMPR. fagaciffime explicas, & diu jam agi.
tatam quaftionem de Vhaballathi origine per oc-
cafionem non leviter attingis, me ad ejus qua(tio-
nis pleniorem inveftigationem excitavit; de qua
quid mihi videatur pluribus perfequar, ut ad judi-
cii Tui «xgi€ev meas de hoc argumento conjec-
turas feu hallucinationes exigam ; Tuo ¢nim ju-
dicio ftabunt cadentve. Queeritur primo quibus
Parentibus fuerit genitus Vhaballathus?  Inter
omnes antiquos hiftoricos uni VOPISCO nomi.
Ratus, quiin durel, cap. 38. de €0 memoriaedp;o-

1di

ba .



B8 ) 142 (3%

didit , quod Zenobiz filius fuerit, eumque aperte
filiwm non privignum apellat : In hoc teftimonio
plurimi acquiefcunt, neque quicquam prifcorum
fide opponi poteft, quod hanc opinionem con-
vellat : Vaballathus reliquis praeter Vopifcum
Scriptoribus indictus; TREBELLIUS quidem
POLLIO Odenathi filios, ex priore conjugio ge-
nitum Herodem , ex Zenobia Herennianum &
Timolaum memorat; de Vaballatho altum filen-
tium. Quid autem hoc Pollionis filentium ad
minuendam Vopilci fidem? Scil. hoc Pollionis
filentinm aperto Vopifci tetimonio opponunt, &
ex prima Odenati uxore natum Vhaballathum aut
Herodis filium, Odenathi nepotem ex f{olo ingenio
fibi fingunt: in quo tamen inique cum Vopilco age.
re videntur; cujus fidem & auctoritatem folo alte-
rius Scriptoris filentio confellere & falficatis ar-
guere ftudent: POLLIONIS verba in vita Heren-
niani heec {unt: Odenatus moriens duos PARVULOS
reliquit Herenniantm & fratrem ejus Timolaum : &
mox fubdit : PARVVLOS Rom. Imperatoris habitn
profevens purpuratos, &c. Sc. non Zenobizx hifto.
riam ut Vopifcus; fed germanorum fratrum He-
renniani & Timolai originem h. l. perfequitur
Pollio, & aperte eos tantum Odenati filios refert,
ui eo e vita excedente PARVVLI erant: Ita
Vhaballathum ex filiorum numero non excludit,
utpote qui jam natu major patre e vivis migrante
fuit: hinc itidem neque Herodis h. l. meminit,
quem tamen Odenathi filium priore uxore geni-
tum alibi aperte profitetur. Hactenus ergo non
intelligo quo jure fibi invicem opponantur Pollio
& Vopifcus ; perfequebatur quisque inftitutum
{fuum, & quee ad rem facere videbantur, omis-
fis teliquis, memoriz commendavit.  Sed qui
- - Vo.
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Vopifci auctoritatem labefactare cupiunt ut pro
libidine ingenio fuo indulgere poflint, omnem
movent lapidem , ut ejus fidem quibuscunque
modis poflunt , fufpectam reddant: Provocant
ad nummos, quibus A®HNOT filius perhibeatur,
in plurimis enim Aureliani nummis  Vhaballathi
imago confpicitur diademate vel lauro caput re-
dimitum habens cum hoc epigrammate ATYT.
EpMIAE (ap. BEGERUM The[. Br. contin. p. 762,
male EPQIAs artificis errore) OYABAAAA®OS
AGHNOTY. (Ex qua Infcriptione conftat de Vabal.
lathi preenomine , quod Awugeloni & Salmafius
ofcitanter in gentile nomen "Aguerias convertere
voluerunt.) Ex indubitato hoc nummorum te.
fimonio inferunt, AGHNOTY ergo filius fuit Va.
ballathus, non ODENATI ex Zenobia ut Vo.
pifcus tradit. At tanti non efle cenfent Eruditi
hanc objectionem, ut propterea Vopifco fidem
derogent : Refpondere folent, greecum nomen
AGHNOY euphoni gratia e Syriaco formatum
ipfum Odenati pomen effe; inprimis- quee SEL.
LERI obfervatio eft, cum Malelz Scriptori Syro
Odenatus femper HNA®OS audiat, ex quo per
levem literarum transpofitionem A®HNOZ oritur :
Vel fi cui hzc minus probetur conjectura, quid
impedit quominus Odenatho Athenzi agnomen
tribvamus : Neque intelligo quid hac objedio
illorum cauffam juvet ; eadem enim difficultas
fupereft, (i ex prima Odenati uxore natum Va-
ballathum aflferamus: quin longe major i Hero-
dis filium Odenati nepotem fingamus, cum ex
_ obfervatione Viri Illuftr, EZECH. SPANHEMII
Herodiani nummi nihil de hoc cognomine ar.
guant, Sed, ut verum fatear, quee ha&enus ad

firman.
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firmandam adverfus exceptiones vulgatam opi-
nionem de Vaballatho Odenati ex Zenobia filio
allata funt , mihi non ‘ompnino fatisfaciunt: 1.
enim obfervo Popifcum , qui {olus Vaballathi men-
tionem facit, eum Zenobie quidem; fed non
Odenati filium perhibere : Nihil ergo prifcorum
Scriptorum fide nobis de Vabailathi patre con-
ftat; nifi prius fuerit demonftratum, Zenobiam
alii prius connubio copulatam non fuiffe , quam
Odenato defponfaretur. 2. Si Vaballathus Ode.
nati filius fuit, non affequor qua ratione TRE-
BELLIUS POLLIO in vita Odenati ubi diligen-
tiffime pofteros ejus recenfet, hunc preetermi-
ferit: Ejus verba funt : Odenatus afJumto nomine
primu regali cum uxore Zenobia & filio majore cui
erat nomen Herodes, minoribns Herenniano ¢ Timo-
lao 5 collecto exercitn contra Perfas profeitus eff : Ad-
dendum fuiflet polt Herodes, & fratre ejus Vaballa-
tho.  Pollio enim Vaballathum, qui rerum ge-
ftarum gloria tanquam Socius Romanorum He-
renniano & Timolao clarior erat, ignorare nullo
modo potuit. 3. Ingeniofa quidem eft illa de
AGHNOY ex Syro Odenati nomine ad greeci oris
euphoniam conformatione & inflexione Erudito-
rum conjectura; fed quee plus fubtilicatis quam
roboris habet; & ad tuendam opinionem, quze
nullis aliis preefidiis munita eft, parum facit: In
Infcriptiombus Palmyrenis OraiaiNa®O= & in
nummis fine inflexione ad greecam pronunciatio.
nem mentio fit: & f{i absque gravibus rationi-
bus ad hanc nominum permutationem tanquam
ad facram ancoram confugere liceret; nihil om-
nino certum, nihil conftans effet: & optimus in
hoc Literarum genere arbiter eflic, qui froatis

: minus
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minus haberet.. His rationibus thotus vulgataii
etiam opinionem rejicio, & Vaballathum Zeno.
bie filium VOPISCI auctoritate agnofco; euni
tamen non ab Odenato (quod f{ine tefte haGenus
affirmant plurimi) fed ex priore Zenobiz conju-
gio Athena Patce genitum efle nummorum fide
autumo : Quee opinio hoc inprimis nomine fefe
commendare videtur, quod plana & facilis, nuls
lis difficultatibus premitur, neque antiquis monus
wnentis vim facit, & nsdem fefe armis tuetur; qui-
bus reliquee tantum non {ubvertuntur: Quid enimd
mirum TREB. POLLIONEM in recenfendis Ode:
nathi filiis nullam Vaballathi mentionem facere ;

- fi AGHNOY, nen Odenati filius fuit? Accedit, ut

infra {uo loco demonftratum ibo, quod Vaballa-
thus Herennianum & Timolaum ztate tantum
anteceflerit ; ut vero non fit fimile germianos ex
eodem parente fratres fuife.  Hinc & nodum in
{cirpo querere videntur illi, qui non fuifle ex
‘Zenobia natum, inde putant manifeftum efle; quod
cum Aureliano contra Zenobiam fteterit; hoc au-
tem ex nummis adtruunt Aureliani ; quorum
averfa Caput & Nomen Vaballathi preefert, quo
iplo extra controverfiani poni cenfent Vaballa:

- thum Aureliani contra Zenobiam Socium fuifle;

atque ita concludunt; fi Zenobie flius fuiffet ;
& a partibus ejus in bello fetiffet; non conjungi
uno nummo cum Aureliano Zenobiz hofte potu:
ifle: Sed levioris momenti eft hie Scrupulus;
quam qui feria refutatione indigeat : Quid enim
necefle eft filinm feu Principem Javentutis {empee
a matris partibus ftare? Docnit contrariom fuo
exemplo Pharnaces, qui a parente fuo Mithridate
deficiens ad Romanos tranfiit; Neque ubi filente:

Tom. 11 K hifloria; .
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hiftoria, conjecturis indulgere velimus, difficile eft
ejus facti causfas & rationes commuinifci vero fimil.
limas: Cum enim Vaballathus, e vivis erepto
Athena patre & a Mceonio interfecto Odenatho at-
que Herode jam major natu & prudentia, mino-
ribus Herenniano & Timolao Odenathi filiis exi-
ftentibus; ad imperii focietatem ad(piraviffet ma.
tre Zenobia pertinaciter repugnante,; quee filio-
rum Herenniani & Timolai nomine imperium
fola invadere & tenere voluit: non fine exempla
ad Romanos fe contulit, ut illorum preefidio &
amicitia munitus aliquam inter f{uos fibi aucori«
tatem conciliaret, & ad deditionem eos a quibus
fugerat fuo exemplo permoveret: a quibus be:

nigne exceptus & mox ab Aureliano in Socio-

fum numerum cooptatus, Romarorum partes
contra Zenobiam deinceps firenue defendit : Ut
adeo opus non fit cam FRANCISC. ANGELO.
NI ftatuere Aurelianum non Vaballathi honori,
fed fuz glorizz confulere voluifle, ut oftenderet
quantum regem deviciffet, & cum matre in tri-

umphum duxiffet, neque cum SALMASIO commi.

nifci, Aurelianum quod f{ibi feeminae mentio«
nem minus gloriofam putaret , Balathi filii effigi-
em preetulife.  Heec ad priorem Quzftionem :
Reftat altera: fc. Quorum nomine Zenobia ori-
entale Imperium tenuerit? VOPISCUS in Aure-
lianh ¢. 38.  Hoc quogae ad rem pertinere arbitror
Balbati filii nomine Zenobiam 5 non Timolai ¢ Heren.
wiani, imperiwm tentifJé y quod tenmit.  Contra
TREB. POLLIO, io Herennian. - Odenatus mori.-
ens reliquit Heremmianum &' Timolanm 5 qaorum no-
mine Zenobia, wfurpato f1bi imperio, dintins, quam
feminam decuity Remp. obtinmit.  Et in Zenobie

- — “ vita:
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vita: Poff Odenathum maritum imperiali Sagalo perfw.
o per bumeros habitu, donis ornata, diademate etiam
accepto, nomnine filiovum Herenniani ¢ Timolai , din-
tins quam fleminens Sexus paticbdtur , imperavit. Ita
cum duo ifti Scriptores {ibi ¢ diametro adver(zn.
tur altero affirmante quod alter negat, cui prae
altero fides adhibenda fic, parum conftac : Et
quidem {i VOPISCUM audiamus; fufpedtd no-
bis erit Pollionis au@oritas; de eo enim in Aurel.
Tiberianum quondam judicafle refert, quod muls
ta incuriofe ;5 inulta breviter prodiderit Pollia, ~ Con.
tra {i POLLIONEM confulamus, nulld erroris
fuspicio fubelt: cum enim in diverfis locis hoc
argumentum attingat, {ibiipfi femper conflat, &
de fingulari Zenobi# erga Herenniantim & Timo:
laum amoré luculentum teflimonium perhibet:
videfis vitam Herod. & Maonji. VOPISCUS vVe.
ro quod altero loco adftruit, altero eonfellie: Sis
quidem Cap. 22. in Aurel, dperte profitetur ; FI:
LIORUM nomine Orientale tenuiffé imperism Zenobi:
am; quo teftimonio ipfam Pollionis fidem confir=
mat; f{uam labefactat: Praeterea fallitur VOPIS:
CUS in eo dum Timolao & Herenniano Iniperis
um negat; quod tribuit POLLIO ; & nummi
confirmant tam ﬁn‘gﬁﬁlafe's alterius; quam coms
junctus utriusque; qui fecundi anni Imperii me:
. minterunt. Accedit quoque Aufeliani teftimonium
| omni exceptione majus (a némine quod fciain
~ hactenus obflervatum) qui in publicis Literis ;
quas poft devictam & in tritmpho ductam Zeno:
biam ad Senatum dederat, ut captivee mulieri te-
ftimonium férret; aperte profitetur: Nec égo illi
vitam confervaffem, nif eans jciffein wnltum Rom. Reips
profieiffe, ¢ SIBI wé{ LIBERIS SUIS Orientis Jefs

e . 2 Vs
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waret Tmperium, ~ Denique Zenobiam Vaballathi
pomine Imperium nunquam tenuifle 5 contra
vero Vaballathum flacim poft Odenati cedem
~ una cum matre Imperium inva(iffe, nummorum
fide probatur: Pone Aurelianum fub finem A.
CCLXX ad Imperium acceffiffe; at triennio ante
Aurelianum Vaballathum jam regnaffe nummo-
rum fide conflat, quorum altera facie legitur in-
fcriptio AYT. K. A. AYPHAIANOE CEB. L, A.
averfa autem AYT. EPMIAS OYABAAAAGOS AGH-
NOY. L. A. adeoque primus Aureliani incidit in
quartum Vaballathi annum: Quod magis confir-
matur altero nummo, qui Aureliani fecundum &
Vaballathi quintum refert: quinimmo apud BAN-
DURIUM invenias nummum, qui Aureliani Av.
x2Bs d. cum Vaballathi & congruere arguit; ex
quo liquet , Aurelianum demum ad Imperium

acceflifle , cum Vaballathus quartum regni annom.

jam fuit egreffus : Ita Vaballathus fub aufpicia
A. CCLXVI jam Imperiam capeflivit : Mors
vero Odenati, uti ex nummis Zenobie ac Va-
ballathi, nec non Aureliani Triumpho conjicitur,
fi non in ultimum Gallieni, tamen in proxime
fuperiorem annum incidifle videtur : Gallienus
autem tefte ZONARA Tom. 2. in ejus vita &
TR. POLLIONE regnavit annos XV : ita necefle
eft, Odenathum anno Gallieni XIV aut ineunte
XV, qui fupremus Gallieno fuit , a Mzeonio inter-
fe@um , uxori Ze¢nobiz ac filiis imperium reli-

uiffe : 'Deliit autem Gallienus in terris morari
A. CCLXVIL. Ita conftare arbitror, fiquidem

calculum recte fubduximus, Vaballathum ftatim
poft Odenati pecem una cum Zenobia matre Im-
perium fibi ufurpafle; ac pre:nde halluciaari V O-

- PIS-
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PISCUM, dum perhibet Balbati nomine Zenobiam
 Imperium unguam tenuifle; neque etiam locum ha-
ere poffe ingeniofam illam conjecturam , qua
diftinguendo tempora Trebellium Vopifco conci-
liare Eruditi tentarunt, quafi Zenobia aliquam-
diu tantum nomine Vaballathi Imperium tenue-
rit, mox digreflo a Zenobia Vaballatho, reliquo.
rum filiorum nomine Herenniani & Timolai Im-
perium eadem continuaverit.  Nimirum ita VO-
PISCUS fuo exemplo confirmavit, quod in Ax-
rel. perhibets Neminem Scriptorum., grantum ad bi-
floriam pertinet , non aliguideffe mentitum. 1d upum
adhac notandum occurrit, quod apud BANDU.
RIUM in Numifin. Impp. p. 394. feqq. inter Ae.
gyptiacos Aureliani numm Aer. Il recenfeatur
aliquis qui Aureliani L. T. cum Vhaballathi L. E.
‘conjungit, quod mihi in mendo cubare videturs
Cum enim ut fupra demonftratum eft Aureliani
primus & fecundus annus cum Vaballathi quinto
coincidat; fieri mequit ut cum eodem Aureliani
quoque tertius confpiret.  Has vero nebulas (ub-
“actiflimi Judicii Tui acies facile penetrabit & pro-
‘fligabit; nobisque in Antiquitatis rerumque a me-
moria noftra remotiflimarum caligine clariflimam
lucem accendet 5 quod abs Te, ILLUSTRIS
PRINCEPS, in graviflimis argumentis & dudum
& nuper fadtitatum, & univerfus Orbis Eruditus
‘grata mente agnofcit, & Ingenii monumenta xta-
tem latura abunde docent; Inprimis vero nupera
illa monumentorum rariffimorum Erudita expla-
natio , quee rebus obfcuriflimis uberrimam lu-
cem affundit, & in qua vel peritiffimi harum re-
sum Arbitri , (quod de Clariffimo Canonico Bap.
Onio noftrate Tibi confirmare poflum, cui ejus
K3 legen-



B8 ) 150 ( 3%

legendi copiam feci) nihil quicquam defiderare
poflunt; Ita Secalo noftro gratulantur, redditum
in Te his Litteris magnum Decos & Prefidium,
quod olim 1n Perefcio , i Ezech., Spanbemioy in
' Gisb. Cupero illis ereptum eft; Maxime vero, quae
{ub Ainem Commentarii Tut occafiore Inferiptio-
nis VIL de Intercalatione Juliana ab Aegytiis non
ftatim recepta, ut & quee de numero Senatorum
qui in oppidis Judxorum Juridicendg praceffent,
ad confirmandum Jofephi ady. magiftros teflimo-
nium erudite & grayiter difputas , mirifice me
deleédlarunt; iisque album calculum adjicio, 1d
unum fortaflis , pace Tua, notafle non abs re
erit , cum pag, 36, vaces mzpuynyndeis 5 Erapyeiars
&vdimyupevos s weesssariay &c. inter Sculptoris Erro-
res referendos cenfes; mihi {ecus videri: Ego po-
tius hanc osthographiam fen fcribendi rationem
fludio fectafle Berenicenfes Judeeos crediderim:
1. Enim cum eadem vocalium permutatio v. c.
e in ¢ & ¢ in ¢ repetita in diverlis vocibus occur-
rat, i1d non fortuito errori; fed confilio tribuen-
dum efle videtur. 2. Velim & hoc adtendi, ab
. Judeis Hellenizantibus hoc monumentum pofi-
tum efle; quod ftylus Hebraeo- Aegyptiaco. grae-
cus abunde docet, etiamfi tam {plendidum titu-
lum non preefertet hoc monumentum: quorfum
tu recte vocem "Avasgoon, & ufum vocabuli v7n-
gerne retulifti; fed & peculiarem hunc fcribendi
morem huc referendum efle cenfeo; In ea enim
opinione fum, Aegyptiacze feu Alexandrinz Dia-
leci proprietatem non tantum in peculiari vocum
fignificatione & ufu, fingulari conftructionis ra-
tione, fed inprimis etiam in propria & a profano
ufu remota fcribendi ratione quarendam efle,

. ut
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ut pluribus docui in Preef. ad Tom. I1I. Ed. no-
firee 7av 6. Ita quoque mirifice fele mihi proba.
vit ingeniofa illa conjectura, qua p. 8. primam
Inferiptionem fupplendam cenfes, fimulque ratio-
nem aperis, qua {eductus {culptor integram omi.
ferit lineam; quod quam fzepe Librariis in de-
fcribendis graecis maxime Codicibus impofuerit,
ionumeris confirmare poffem exemplis.  Dedit
ad me fuperiore Augufto menfe Amicus Infcrip.
tionem , cujus infigne momentum ad illuftran-
dam aotiquam Helvetize hiftoriam ipfe his verbis
notavit: I y a environ un mois qon a deconvert a
Mondon un bean monument d'antiquité, un marbre
blanc bien onvragé, avec une fcription bien confervee.
Cette Infeription eft bien curieufe par divers Endroits.
1. par le fait quelle contient , 2. par POrthographe de
mots USUS ¢ USUM , 3. par le nom ancien dé
Moudon , gw’on § voit, MINNODUNUM , comme
‘dans Pltineraire #ANTONIN 5 4. par le nom de la
Colonie & Avenche, Infcriptio vero ita habet : (*)

PRO SALVTE DOMVS DIVN =

I Q. M IVNON. REGINL -

ARAM. Q. AELIVS. AV.NVS JilI]. AVG.

DE. SVO. ITEM. DONAVIT. VICAN.
- MINNODVNENS. * DCC. L. EX
- QVORVM. VS§SVR. GYMNA

SIVM. INDERCI. = TEMPOR,

PER. TRIDVM. EISDFM.

VICAN. DEDIT. IN. AEVM

QVOD. §I IN ALIOS VSSVS -

TRANSFERR. VOLVERINT.,

HANC. PECVN. INCOL. CQOL. AVEN

TICENSIVM. DARIL. VOLO.

LiaDicdlk VoM
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‘Haocad Te ILLUSTRIS PRINCEPS, tanquam ad

fagaci{limum in hoc Literarum- genere Oc cdipum re-
ferendam cenfui: Nobis enim, utingenue fatear,
hic aqua heret, & crucem ﬁgst quid Jillad GYM.
NASIVM quod Vicanis anodunenﬁhus dedit :
inprimis. vero quid INDERCL TEMPOR,
fibi velit? de quo quld Tibi vxdeatur {cire vehe-
menter aveo.

Memini me nuper ahqmd vel leg:fTe vel acce-
pxﬁ'e de vaftilimo confilio edendi Thefauri pu.
mismatici abfolutiflimi , quod Lutetize Parifio-
rum g nefcio qua Literatia Societate fusceptum
ingente & fumtu & conatu firenue urgeatur; {ed
ubi legerlm aut a quo acceperim non item me-
mini: Ita cam Tu ILLUSR. PR. quxcquxd ea de
re ﬁt, ignorare non potes , omnes illius confilii
rationes & progreﬂus ut mecum communicare
velis majorem in modum rogo.

. Denique cum ex eo die, quo mihi ad:tus ad
Amicitiam Tuam patuit; de meis commodis: &
ornamentis non cogitare folum; fed agere etiam
cceperis, & nullum officii aut ftudii genus, quod
quidem ad meam five utilitacem five laudem per-
tineat, praeterm:fens Eo confidentius & nunc
quoque Tuam, ILLUSTRIS PRINCEPS, & fi-
dem & opem imploro: Duo funt qua me hog
tempore 1nprimis habent follicitum ; quorum

alte- '

' (*) Illnﬂrls DE COMITIBUS ita lcgl*' Pro falm
domas divine Jovi Optimg Maximo Junoni Regine
araiy Quantus Aelius Alpinus Sexuir Aupnftalis de fuo.

Idem donavit Vicanis Minnodunenjibus Seflertia DCCL

ex quotin ufira Gymnafium iutercifo tempare per tri-
durnmn cisdem Vicams dedit in avam.

4
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alterum proxime ad meam utilitatem; ad laudem
alterum pertinet. ~ Cum pauciflima hucusque,
quod {ciam, exempla Bibliorum greecoram no-
ftree editionis in Galliam veftram fuerint deporta~
ta , quandoquidem cum veftratibus Bibliopolis
nullum nobis intercedit commercium , neque
adeo venalia usquam proftent; utut Bibliotheca
infigniores , quarum magnum in Gallia numerym
elfe inter omnes conftat, hoc Libro vix carere
potle videantur ¢ Spes omnino haud levis affulget,
magnum exemplorum numerum apud Vos di-
vendi pofle; i qui fint, qui hanc cyram in fe
fucipere velint: Quare velim per Tuos, quosin
preecipuis Gallize partibus Tibi habes obnoxios,
hoc negotium bonae fidei Librariis de meliore
mota commendari, quibuscum aquis conditioni-
bus pacifci liceret,  Alterum (fiquidem eum, qui
femel verecundize fines tranfilierit, oportet efle
gnaviter impudentem ) quod ad laudem meam
pertanet, hoc eft: Nim. id nunc ftrenue ago, ut
Opus hocce Biblicum quatuor voluminibus com.
prehenfum , quinto Tomo & infigni acceflione
locupletem ac illuftrem; ad eam rem Celeberri-
mi Monfalconii , (qui graecos V. T. Codices, ut
Hexaplarem Origenis Editionem reftitueret, in.
genti fudio excuflit, & cum editis Libris come
paravit) preefidio, amicitia ac benevolentia valde
opus habeo ; quam {i mihi Tu INL. VIR, con-
ciliage pofles, ingentem a mie inires gratiam: fj-
quidem ejus Virt amicitiam maximo mihi & or.
namento & emolumento futuram efle, ita (em-
-pee perfuafum habui: prefertim hoc tempore,
-quo infigniorum Codd. quos Galliz Bibliothecze
habent, & notitiam & Lectiones praccipuas valde

K3 requi-



BE) 154 (3K

requiro ac vehementer defidero.  Sed manum
de Tabula! Tay iy wappnoiay tupevie féyov.
Vale & me ama,

Mdibus Januariis, CIDIDCCXXXIV,

“ayois bien compris, Monfieur, que la nou.
velle Edition de la Verfion des LXX ne

¥ pouyoit manquer de vous donner beaucoup
d’occupation, & par conféquence d’interrompre
pendant qqelque tems vOtre commerceé ordinaire
avec vos amis. = Ceft ce qui m’avoit fait fupor-
ter plus patiemment, que je Paurois fait en un
autre tems , votre long filence.  Mais cela ne
m’a pas empéche de conferver pour vous toute
Peftime, que vous meritez, & ceft ce qui ma
engagé a profiter d’une occafion, qui fe préfenta
Pannée derniére , pendant un fejour de quelques
mois, que jai fait en Languedoc, & en Pro.
vence, pour vaus faire tenir par la voye de Ge.
peve un Exemplaire de mon Explication de
quelques Marbres Grecs, qui ont €té aportez en
France. Jai bien jugé que celle de PInfcription

VII, comme la plus confiderable, vous artéte.
roit plus que les autres, & je fuis tres flaté quelle
ne vous ait pas déplu, non plus qu’a un Sca-
vant du merite de Mr. le Chanoine OTTIUS.
Pour ce qui elt de POrthographe, d’H pour I,
ou au contraire , ce qui me feroit douter qu’elle
fut particuliere aux Grecs d’Egypte, c’eft quion
trouve les mémes variations dans une infinite
d’autres Marbres de différends endroits t(:lf‘ la

ece
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Grece.  Vous en trouverez des exemples dans
les Indices des Recueils de Gruter & de Reinefius,
& il me feroit aifé d’en ajouter une infinité d’au-
tres- Je fuspendraj neantmoins mon jugement ,
jusqu’a ce que jaye la ce que vous me marquez
en avoir dit dans la Preéface du 3me Tome de
vos LXX., Car je vous avoué ingénuement,
que par la faute de nos Libraites cet excallent
ouvrage n’eft Poin; encore parvenu entre mes
imains. 1l ne tiendra pas a moi, que vous n’en
«debitiez en ce Royaume plufieurs Exemplaires,
‘quoiqu’il faille convenir a la honte de notre Sie-
«cle, que les livres purs Grecs n’y ont' presque
plus de debit, & que cette Langue n’y eft guére
plus cultivée, qulelle Petoit au 1yme Siécle.
Ainfi ces fortes de Livres ne s’y vendent, que
pour un tres petit nombre de Sgavans, & pour-
‘quelques grandes Bibliotheques,  Ericore la plus
part étant fournies de P’édition d’Angleterre; on
{e foucie peu d’en avoir d’autres. Ceeft 2 cela
«que vous devez attribuer le peu d’empreffement
de nos Libraires, qui he jugent des livres que
par Pécorce & qui ne fgavent pas combien les
foins, & les Notesd'une homme de votre fzavoir
donnent de luftre 2 un ouvrage de cette nature,
Cependant je m’employerai volontiers 2 vous en
procurer quelque debit, {i vous voulez bien me
marquer au plus jufte fur quel pied de nofire mon.
moye vous tenez chaque exemplaire,

A Pegard du P. de MONT FAUCON, je n’ai
pas manque de lui faire part de Larticle de voftre
lettre, qui le concernoit, & voici en propres ter.
mes ce qu’il m’a sepondu: Fous ponvez affurer Mr.

' : ~ Bre-
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Breitinger, que je me ferai un plaifir de lui vendre Ser-
wice.  Nos Bibliothecaires ont [ouscrit pour [ livre.
Liwa qu’a me marquer ce qu’il [iubaite de moi.  Je ferai
anon poffible pour [atisfaire.  Jai prié. mos denx Bibli.
othecaires de [olliciter les Libraives, qui viennent ici,
de faire qaelqze échange avec lui de lenrs melienrs Liv-
wes.  Jeny négligerai rien de mon coté,  Mais vous
Jeavez qm: cette etude eft fort tombée . 1l eft cer-
tain que le 5. Tome, on vous promettiez des di-
wverfes leqons nouvelles , & des Remarques de vo-
tre facon, auroit fort fait valoir cette Edition.
Il y a en effet queiques années, qu'on en-
voya de Paris le Pm)et d’an nouveau Recueil de
“Medailles Imperiales, beaucoup plus complet
que le Mezzabarba. Il eft de la fagon d’un Offi-

cier de votre Nation , qm fert en France, & qui

sappele, ce me femble, Mr. de ZURBECK.

“On dic qu ’il et trés entendu en cette matiére,

& quil a vit dans cette idée avec grand foin tous

les plus beaux Cabinets de Paris, & particulie-
rement celui du Roi, qm ‘et un trefor en ce
genre.  Mais depuis ce tems la je n'en at plus
entendu parler. o ’ |

Ce qui m’tonne, ceft que vous fe me par-
liez pas d’un autre projet parell qui exécute
actuellement en votre Ville > par Mr. Gefsner.

Jen ai vi le Profpecfus , qui nous promet des

merveilles.  Mais je voudrois fqavmr {i cet An-
tiquaire eft homme 2 nous tenir parole, & sl
ne reflemble pas un peu au dernier Editeur du
Mezzabarba.  Franchement fon livre nous a in-
{piré une grande défiance pour ces fortes de gens.
Maodez moi, je vous pne ‘en amz, votre ientt-
ment la defus. i
J
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 Jai 1t avec autant de plaifir, que de fruit,
yotre longue & fcavante Differtation {ur Vhabal.
lathus. Ce que vous dites {ur fon pere, me pa
roit fort bien imaginé, & propre a cencilier les
prétendues contrarietez des Hiltoriens: Mais ce
qu’il y a de fingulier; c’eft que le fcavant Mr.

JEAN MASSON, qui a fait autrefois PHift. Cri.

tigne de la Republ. des Lettres, & qui eft depuis
plufieurs années en Angleterre, dans des Refle-
xions qu’il m’envoya Pannée paffée fur le meme
Vhaballathus , s’eft trouve fur ce point de méme
fentiment que vous , quoiqu’il s’y foit moins
étendu. ' _

« 1l n’n eft pas de méme de la Médaille ArTy
EpQIAs.  Car il maflure que ce dernier mot fe
trouve gravé ainfi {ur toutes celles, qui font le
mieux confervées, comme il Pa verifié dans plu-~:
fieurs Cabinets, qu’il me cite; & je me fouviens
de Pavoir reconnu aufli dans une fort belle Meé-

daille du Cabinet de Mr. /e Brez, P. Prefident au

Parlement de Provence, que jai vii PEté dernier.

Dvailleurs M. Maffon pretend, que la Légende
doit étre [ug ainfi: OTABAAAA®OS AOHNOY AYT.
£PQIAS.  Ce qui fait voir que EPQIAS n’étoit
point un des noms de ce Prince, Mais il ne me
paroit pas heureux dans fa conjeGture {ur Pinter-
pretation du mot EPQIAS.  Car il veut que ce
{oit la méme chofe, que EQIAX, Orientis, pré.
tendant fans preuve que Pufage des Grecs Syro-
Macédoniens étoit fouvent d’inferer le P& dans
les mots, 1l cite feulement Strabon, Lib. X.
p. 688. Edit. Amflel. ot il parle de vos Etruriens

- venus de PElide.  Ce qui ne fait rien a la chofe.

Vous y ferez, Monfieur, vos reflexions.
S Pour
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Pour ce qui eft de la contrarieté entre Vopiss
cus, & Trebellius Pollio, fur le point de fcavoir,
{ous le nom de qui Zénobie avoit voulu regner,

il femble qu’on pouroit la concilier en diftin.

guant les tems. D’abord, pour quelque prédi-
leCtion partictiliere, ou autre raifon que nous
ignorons, ce fut fous le nom de Vhaballathus,
Enfuite, & apparemment pet de tems apres,
étdant mécontente de lui , ce fut fous celui de
fes deux autres fils.  VOPISCUS sarcétant au
premier tems a parle comme il a fait; & peut-
&tre que dans fon texte il faut lire: mox Tiniolai &c.

au lieu de won Timolai.  POLLIO au contraire,

negligeant le premier tems; comme fort court,
a dit quelle avoit regné fous le nom de fes denx
plus jeunes erifans. Commie ces Hiftoires font
fort abregees, il n’eft pas furprenant qu’il y man-
que une infinité de chofes; qui fe feroient trou-
vées dans des Hifloires plus exacts & plus éten-
dus. | -

Je ne conviendrois pas que Zénobie n’efit pas:

regaé fous le nom de Vhaballathas, par ce quil
fe trouve des Medailles de ce dernier d*abord

.aprés la mort d*Odénat.  Car c’eft peutétre Zéno.

bie elle meme, qui fes fit fi"d’_PSi", pour marquer
que fi elle regnoit, ce n’étoit que comme Ré.
gente , & c’eft ainfi que s’entendent paturelle:
-ment ces mots i Vhaballathi filii nomine imperizui
tenuit,

Pour ce qui eft de la Chronologie des annédes
de ce Prince, & de fz mere; & de leurs concofe
. dances avec celles d’Aurélien; vous la trouverez
aflez bien établie ; ce me femble,; dans une let

tre
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tre que Mr. le Baront de la Bitie m’écrivit en pes
onfe a celle que je lui avois éderite fur la Me-
daille de VHABALATHVS VCRIMPR. Elle cf
imprimée au Tom. IX. p. 443. de la continuation
des Memoires de litterature par le P. des Moless | 3.
Paris, chez Simart, en 1730. ~ Apparemment ce
Recueil fe trouvera en votre Ville.  Mr. MAS-
SON prétend que la Médaille Gréque, ot Pon
voit d’un coté la tete d’Aurélien , avec les lettres
numérales L. 4. ; & de Pautre la téte de Vhaballa-
thus , avec leslettres L. Z. eft trés fufpe@e. Mais
la Differtation de M. de /s Bitie prouve afliz le
contraire, & je Cfoghu’on peut s’y tenir.

JPai bien des graces a vous réndre pour I'[n.
{cription trouvée depuis peu 3 Moudon. Cag
vous favez combien ces fortes de Monumens
font de mon gott. Celui ei eft des plus finga.
liers; {ut tout 4 caufe de ces mots: INDERCL
TEMPOR. PER TRIDVM fur Pintelligence des-
quels javoué qu’il ne m’eft ‘encore riefl venu 3
© Pefprit, qui me fatisfafle. Jai confulté fur cela
Mr. le Marquis SCIPION MAFFEIL, qui eft trés
verfé en ces fortes de chofes;  Mais il ne m’a
point encore fait de reponfe: Il femble quid
manque quelques mots en eet endroit, & il (eroje
bon de prier v6tre ami d’examiner encore de plus
pres la pierre.

En voici une autre, quia été trouvée depuis
peu dans cette meme Ville d’Antre, que le bon
P. DUNOD avoit prife pour Pancien Aventicum,
Elle eft aufli for¢ remarquable , quoiqu’un peu

mutilee. S
VIO.
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. V1O. POMP¢
A. LATINI FIL. CAM
. ANO: AEDVO. SA
CERD. IIf. PROVN
IARVM. GALLAR
CIS. ET. HONO
S OMNIBUS
S Icis:
10, Sk@.
VBLICE

11 me tefte & vous témoigner 1a douleur, que

jai eue de la perte que vaus avez faite de Pillu-

fire Mr. SCHEUCHZER. * Je le regrete infini-
ment par raport a-fon merite, & aux excellens
Quvrages, que le Public attendoit delui. Qu’eft
deveou ce qu’il avoit fait ou préparé pour PHi-
ftoire de Suifle. Ce feroit grand dommage que
_cela fat perdu. Je fuis toujours avec la plus
parfaite eftime, Monfieur , vétre trés-humble
& tres- obetflanE Servitent © e G

A Dijon, ce 11. Avril
1734
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